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Ministry of Justice, Government of Japan
/£ 8 —F A B FFE
RESIDENCE CARD APPLICATION

R AN S
To the Minister of Justice 5 B
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N EE BB 32501 E O — 2 OE 3255 OTERMT IS 155855 3O BUE I A O,
WDOEBVIER T — RO REELET,
Pursuant to the supplementary provisions of Paragraph 3 of Article 15 of the Act on Partial Amendment to the Immigratior 40mm X 30mm
Control and Refugee Recognition Act and the Special Act on the Immigration Control of, Inter Alia, Those Who Have Lost
Japanese Nationality Pursuant to the Treaty of Peace with Japan, | hereby apply for a residence card

Photo

1 Bt d 2 AFHR £ H H
Nationality / Region Date of birth Year Month Day
Family name Given name
3K 4 4 P 5l B K
Name Sex Male / Female
5 fEEi
Address in Japan
6 ShE AL EE S 7 ERESMEENEF R OA B g - E
Alien registration certificate number Permitted to engage in activity other than those Yes | No
8 fUEE A  Representative permitted under the status of residence previously granted
(WK 4 (2) KN EDBR
Name Relationship with the applicant
(3L Fr
Address

ULDORBAABRITIFELAEEHVEEAL, FFEARBEAN) OBL HHFEEEREAH

| hereby declare that the statement given above is true and correct.  Signature of the applicant (representative) .~ Date of filling in this form

& A H

Year Month Day
HEEEERE B ECICEBNARICEENAELRE, BFBEA(REAN)BPEREHHEZITIEL, B4 THTL,

In cases where descriptions have changed after filling in this application form up until submission of this application, the applicant (representative) must correct the part concerned and sign their name.

¢ HuYkF  Agent or other authorized person
(WK 4 ) Fr
Name Address
(3) PRI %E (BURSEIZ DV TIE, RAEDORIfR) (4) BRI (BT R E )
Organization to which the agent belongs (in the case of a relative, relationship with the applicant) Telephone number (Cellular phone number)

XEBH—FOKRRBIZEFEZEH T AHZEIZDULNT  Indication of the name on the residence card using kaniji characters
HEBN—FIIRHTIRLFO—VYFRBELYVETH, BEONEABRIERECEHIN TS EFTRAEEEHI—FIC

{#nam_a;s\rgﬁ JFEL EBh—FIc Eﬁéhé%%d)ﬂlﬁl BASEBXEAERELOTEDDOIBEEND,
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The name on the residence card will be indicated using Roman letters, but the kanji characters used for the name on the current alien registration certificate can also be included

on the residence card. However, please note that the range and usage of the kanji characters which may be used on the residence card will be stipulated by the Minister of

Justice in a public notice, and therefore, there is the possibility that such kanji characters will differ from the kanji characters indicated on your passport or current alien registration

certificate.

If you do not wish the kaniji characters for your name (as indicated on your alien registration certificate) to be indicated on your residence card, please check the box below.

O Yﬁ?@ﬁ&% ﬁ-’l‘%ﬁ%fﬁ%biﬁ“/uo | do not wish the kanji characters for my name to be included on my residence card.
© ARANUIACEEAOEAESE (REENE OO, BHAESHTWZ72<I5A7033DE7)  Contact telephone number of applicant (representative)
Lo cxss R E S
Telephone no. Cellular phone no.
(A2 A] 1658 EDORIEDOBUIE (A A 16REATGOE A, FHRZOMOHERIZLY B SHFETEARVEA UIA ADKBEIC L5 E
A relative aged 16 years or above living together with the applicant (in cases where the applicant is under the age of 16 years, suffers from an illness or is unable to
apply for the residence card owing to other grounds, or in cases pursuant to the request of the applicant)

xﬂhﬁkfﬁé@ﬁﬁzaft&ﬁ/\lﬁfi%ﬁfﬁﬁ L LD LH D (R ADIKIEIC L D5E) , Fri# L I TBEE LTS AEE BLR
(IR #F] RICETHELO RADKEICED5E), RAOEERIA, B OIFREAE LIITNICHET 58 THUS AEE B RED.
B2 LB D <zlz)ubx1sm%{%x IHIRE DD E LD HHHE
A member of the staff of the accepting institution, etc. whom the director of the regional immigration bureau deems to be appropriate (in cases pursuant to a
request from the applicant); an attorney or administrative scrivener who has given notification to the director of the regional immigration bureau (in cases pursuant
to a request from the applicant); a legal representative; a relative of the applicant, a person living together with the applicant or an equivalent person, whom the
director of the regional bureau deems respectively to be appropriate (in cases where the applicant is under the age of 16 years, suffers from an illness or owing to
other grounds)

Representative

Agent or other
authorized person



